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1.Yleiset ohjeet

e BASICline kylmalaitteet ovat suunniteltu kaytettavaksi kylmavarastoissa,
kylmiosailytyshuoneissa, nestejaahdyttimissa ja muissa laitteissa, joiden
toimintaparametrit vastaavat yksikon vaatimuksia.

e Kompressorilauhdutinyksikot ovat suunniteltu kaytettavaksi sopivien kylmaaineiden
kanssa. A-sarjalle R134a, B-sarjalle R404A. Yksikon tayttdminen tai tdyton lisadminen
muulla kylmaaineella voi johtaa yksikén vaurioitumiseen. Yksikoita ei saa kdyttaa
olosuhteissa, jotka ylittdvat toimintoparametrit. Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vahinkoja ja johtaa takuun raukeamiseen.

o Kompressorilauhdutinyksikk6a tulee kayttda ainoastaan yhdessa kylmaainejarjestelman
kanssa.

e Hoyrystimen kapasiteetti, paisuntaventtiili ja muut osat tulee valita yksikon kapasiteetin
mukaisesti ja jarjestelma tulee suunnitella siten, etta varmistetaan oikeanlainen 6ljyn
kierto, mukaanlukien 6ljyn paluu kompressorin kampikammioon.

e Toimituksen kaikista poikkeavuuksista tulee ilmoittaa laitetoimittajalle ennen laitteen
asentamista.

e Ennen laitteen asentamista ja kdyttéonottoa tulee lukea kdyttdohje sekd seurata annettuja
ohjeistuksia. Valmistaja ei vastaa vahingoista tai laitteen vaaranlaisista toiminnoista, jotka
johtuvat siita, ettei kdyttdohjetta ole noudatettu.

Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.
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Alla kerrotut yleiset ohjeet kasittavat seikkoja, jotka tulee huomioida laitteen oikeassa
ja turvallisessa asentamisessa. Ohjeet ovat tarkoitettu tarkastuslistan omaisiksi;
jokainen kohta tulee suorittaa ennen seuraavaan kohtaan siirtymista. Lisatietoja antaa
Area Cooling Solutions.

Teknisia ja turvallisuusstandardeja
(kuten EN-378, EN 60204, EN 60335) seka EU direktiiveja ja kansallista lainsaantelya
tulee noudattaa.

Ensimmaisen kayton yhteydessa tulee tayttaa kayttoonottopoytakirja, joka 16ytyy
kappaleesta 17. Liitteet.

Kaytto- ja huolto-ohjeet tulee sdilyttaa laitteen koko kayttoian.

Kylmaaineita koskevan sdadntelyn mukaan on
valttamatonta minimoida kylmaainevuodot seka
toimia siten, ettei kylmaainevuotoja tapahdu.
Vuodot tulee korjata valittémasti.
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2. Turvallisuus

Kaikki kylmalaitetyot tulee suorittaa ainoastaan sellaisen henkilon

A toimesta, joka on saanut asianmukaisen koulutuksen ja ohjeistuksen.
Henkilolla joka asentaa, huoltaa, yllapitaa tai korjaa laitetta, etsii vuotoja
taikka poistaa kaytosta kylmajarjestelman tulee olla kylmaasentajan
patevyys.

Kompressorilauhdutinyksikkd on paineistettu jarjestelma ja sen vuoksi se
sisaltaa itsessaan loukkaantumisriskin. Suojavarusteita ja -laseja tulee
kayttaa. Putkistoa ei saa avata ennen kuin jarjestelma on paineeton.

Kylmaaineiden kanssa tydskenneltdessa tulee noudattaa varovaisuutta ja
kayttaa henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten hanskoja ja suojalaseja.

>

Toimintojen aikana putkistojen pintalampétilat voivat ylittaa 60°C:tta tai
alittaa 0°C:tta, jolloin voi syntya palovammoja tai pakkaspuremia. Ennen
huoltotoimenpiteitd sammuta yksikko ja anna laitteen jaahtya.

P

Kompressorilauhdutinyksikon puhallinsiivekkeet pyorivat ja ne voivat
pyOriessadn aiheuttaa vammoja, tarttua vaattteisiin yms. Tyot tulee
suorittaa vain silloin, kun puhallin on pois paalta.

Vaaranlainen kasittely voi aiheuttaa sdahkdiskun.

Ala koskaan kayta happea kylmé&aineen painetesteihin. Happi voi
rajahtaa joutuessaan kosketuksiin 6ljyn kanssa ja aiheuttaa
loukkaantumisia.

> B> PP
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Jos painetesteja suoritetaan paineistetulla kaasulla, kuten
typpikaasulla (N2) varmista, etta kaytat painemittaria paineen

é tarkkailemiseen.

Asennuksessa ja kdytosta poistossa tulee noudattaa
varotoimia. Terveys- ja turvallisuussaantelya tulee noudattaa.
Erityista varovaisuutta on noudatettava, kun tyoskennellaan
sahkoisten ja paineistettujen komponenttien kanssa.

Laite sisaltaa kylmaainetta ja 6ljya, jotka voivat tietyissa
& olosuhteissa, esimerkiksi juotettaessa, aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai vakavia loukkaantumisia ja palovammoja.

Kaikkia turvallisuutta koskevia ohjeita, toimintaohjeita
vaaratilanteissa ja ensiapuohjeita tulee noudattaa. Lisadksi

“ teknisessa standardissa EN 378-3 annettuja ohjeita tulee
noudattaa.
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3. Tyyppikoodi kuvaus

BL

S 10 G 16 A 01

Versio: 01 - standardi; 02 - Puhallinnopeuden sdadin

Kylm3aaine: A - R134a; B - R404A + muut

Kompressorin iskutilavuus

Kompressorityyppi: G - GMCC; E - Embraco; B - Bristol; P - Panasonic

Lauhdutin: 10 - 1 rivi; 15 - 1.5 rivi; 20 - 2 rivit

Kotelo: S -pieni; M - Keskikoko

BASICLine ID

4, Yksikén kuvaus

GMCC, Embraco, Bristol tai Panasonic hermeettinen kompressori kampikammio
[ammitysvastuksella

IImalauhdutin

AC puhaltimet

Sulkuventtiili imulinjassa

Eristys imulinjassa

Nestevaraaja varustettu lahtopuolen sulkuventtiililla

Nestelinja: kuivain, nestelasi kosteuden indikaattorilla, sulkuventtiili
Huoltoventtiilit

KP/MP korkea- ja matalapainekytkin automaattisella kuittauksella
Kompressorin suojaus

Pisaranerotin (Panasonic based yksikot)
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e Paineen tasausjarjestelma (GMCC based yksikot)
e EC puhallin (lisdvaruste)
e Puhallinnopeuden saadin (lisdvaruste)

e johdonsuojakatkaisin ja ylivirtasuojat

e kompressorin kaynnistys valiviive

e vaihevahti (jos laite on 3-vaiheinen,
kompressorit PXX & BXX).
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BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine BASICLine
E14B E22B E26B E33B B48B B58B B63B P56B P67B P83B

Pituus [mm] 905 905 905 905 1100 1100 1100 1100 1100 1100

Korkeus [mm] 605 605 605 605 805 805 805 805 805 805

Leveys [mm] 350 350 350 350 450 450 450 450 450 450
[kg] 60 65 70 75 95 100 100 110 110 110
[mm] 1x450 1x450 1x450 1x450 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500 1x500
limavirtaus [m/h] 3775 3775 3775 3775 5705 5705 5705 5705 5705 5705
Puhaltimen séhkénsysttd [V/ph/Hz] 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50 200-240/1/50
Puhaltimen virrankulutus W] 138 138 138 138 230 230 230 230 230 230
Puhaltimen virranotto [A] 0,75 0,75 0,75 0,75 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05

Kompressorimalli NEK6217GK NJ9226GK NJ9232GK NJ9238GK R92J273DBV R92J343DBV R92J383DBV C-SBN263H8A C-SBN303H8A C-SBN373H8A

Iskutilavuus [m*/h] 2,5 3,8 45 5,7 83 10,1 11,0 9,7 11,6 14,5

Jannite [V/ph/Hz] 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50

; mcc [A] 5,1 85 7,5 10,5 6,5 49 5,7 5,6 6,4 71

Kompressori virta LRA [A] 22 28 43 43 30 45 42 42 48 48

Oljytyyppi POE oil 15022 POE oil 15022 POE oil 15022 POE oil 15022 POE oil 32BCE POE oil 32BCE POE oil 32BCE FV68S FV68S FV68S

Oljyntayttd [dm?] 0,35 0,75 0,75 0,75 1,2 1,2 1,2 1,7 1,7

Lammitin W] 35 35 35 35 40 40 40 40 40 40

10m etdisyys [dBa] 45 48 48 48 48 49 49 47 47 47
Imu [in] 3/8 1/2 1/2 5/8 5/8 3/4 3/4 7/8 7/8 7/8
Kytkennt Neste [in] 3/8 3/8 3/8 3/8 1/2 1/2 1/2 1/2 5/8 5/8

Jannite 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50 380-415/3/50
Vi Bttd - 1] "
MRl Virt 3x 1,5mm? 3x 1,5mm? 3x 1,5mm? 3x 1,5mm? 5x 1,5mm? 5x 1,5mm? 5x 1,5mm? 5x 1,5mm? 5x 1,5mm? 5x 1,5mm?
Kupari
Sulakekoko 10A gG 10A gG 10A gG 16A gG 10A gG 10A gG 10A gG 10A G 10A gG 10A gG
*laskettu arvo
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6. Yksikdiden piirroskuvat
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7. Piirikaaviot

2 No. Komponentti
@ Meondl Kompressori
Lauhdutin
Nestevaraaja
Kuivain
Nakolasi
MP minipainekytkin
KP minipainekytkin
Takaiskuventtiili
Pallosulkuventtiili
Sulkuventtiili
Sulkuventtiili
Huoltoyhde
Kapilaariputki
Lampoeristys

O 00N UL WNPRE

o
g\/\’mm
4

ru

=
o

? .

&)
T
—
L3
T
e
B WN R

Cpl

Eg\? R
= A
o1

Nestelinjan
ulostulo

E?A’
;
A

Liguid line outlet/Linla cleczowa wylot
12
14 ?\/\ 1
T O«

Suction line inlet/Linla ssawna wlot
Imupuolen sisddntulo
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@ Meonedl
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Kompressori
Lauhdutin
Nestevaraaja
Kuivain
Nakolasi
MP/KP painekytkin
Takaiskuventtiili
Pallosulkuventtiili
Sulkuventtiili
Sulkuventtiili
Palloventtiili
Lampoeristys
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8. Kompressorilauhdutinyksikén kuljetus

Yksikko tulee kuljettaa aina lavan paalla. Yksikk6a voidaan nostaa nostokoysilld, jotka ovat
kiinnitetty lavaan. Nostovalineiden tulee olla yhdenmukaisia lain sdaddsten kanssa ja niiden tulee
olla kdytt6on hyvaksyttyja seka niilld tulee olla riittdva nostokapasiteetti.

/a\
A
A

Nostetun yksikén alapuolelle ei saa koskaan menna.

Yksikkoon on pidettdva kuljetuksen aikana 1,5 metrin
suojaetaisyys, ellei yksikkoa kuljeteta manuaalisesti.

Yksikdn nostamiseen ei saa kayttaa putkia tai
kondenssivesiputkia.

Al3 nosta yksikkda muovisesta tarkastusluukusta.

15
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9. Teknisen kunnon tarkastaminen

Yksikon vastaanottamisen jalkeen tarkasta:
- ettei laite ole vahingoittunut kuljetuksen aikana (jokainen yksikké on pakattu)

- tiiveys (jokainen yksikko on esitaytetty kuivalla typpikaasulla, 3-5 bar paineella)
- komponentit vahinkojen varalta (putket, painekytkin ym.)

- onko kompressorissa riittdva maara oljya; jos kompressorissa on ndkolasi tarkista, ettd se on
taytetty % koko maarasta

- toimitetut laitteet ja tarvikkeet vastaavat tilausta.

10. Asentaminen

Ennen yksikon liittamista kylmaainejarjestelmaan tulee tehda tekninen konsultointi tai
projektisuunnitelma, jossa valitaan muut jarjestelman komponentit
(hoyrystimet, automaatio) ja valitaan yksikolle seka putkille sopivat sijainnit.

Yksikko tulee asentaa patevoitetyn kylmaasentajan toimesta.

Yksikko voidaan asentaa ulos katoksen alle tai sisatiloihin. Yksikko tulee asentaa tasaiselle ja
suoralle pinnalle sekd varmistaa, ettei ilmankiertoa esteta.

Laitteen sijainnin tulee olla sellainen, etta laitteen huolto- ja yllapitotoimet voidaan suorittaa.

Yksikko tulee asentaa siten, ettei se altistu suoralle auringonpaisteelle seké sen tulee sijaita
riittavan etaalld kaikista lammonlahteista (Iammittimet, keskuslammitys, uunit).

Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.
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Kompressorilauhdutinyksikot ovat tyhjidity ja esitdytetty tehtaalla 6ljylla seka kuivalla
typpikaasulla. Yksikdn yhteet ovat tiiviisti paikallaan. Varmista, ettei jarjestelmaan paase likaa tai
kosteutta. Kylmaainejarjestelma pitaa rakentaa kuivista ja puhtaista komponenteista teknisten
maaraysten ja soveltuvien standardien seka saantelyn mukaan.

Yksikko on paineistettu
typpikaasulla.

Paasta typpikaasu pois
jarjestelmasta huoltoventtiilien
kautta (imupuoli seka
korkeapaine).

Lisaksi kylmaainejarjestelman pitaisi:
- Estda nestemaista kylmaainetta padsemasta kompressoriin sekd toimintojen aikana etta

laitteen ollessa pois paalta.
Taman vuoksi reititd imulinjat sopivalla tavalla (6ljymutka), kdyta sopivia automaatio-osia,

hoéyrystimid yms.

- Kylmaainelinjojen asianmukainen asennus varmistaa 6ljyn paluun kompressoriin
(noudata suositeltua kallistusta, kayta oljymutkia, yms.)

Area Cooling Solutions Sp. z o0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
tel/fax +48 71 354 56 24
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- Vdhenna energiankulutusta eristamalld seka imulinja ettd nestelinja (riippuen
putkijarjestyksesta)

- kytkentojen tulee olla tiivita
- suositellaan kayttamaan suojattuja liitoksia.

F-kaasuja sisaltavat kylmalaitteet tulee
merkitd asianmukaisesti.

Oljymutka

Imulinjaan on asennettava ennen 6ljymutkaa paisuntaventtiilin anturi tai
elektonisen paisuntaventtiilin lampétila-anturi.

Anturin jalkeen on asennettava 6ljymutka, johon kylmaainedljy keraantyy.
Oljymutka mahdollistaa 6ljyn palautumisen kompressorille jopa kolmen metrin
korkeuteen.

do sprezarki

to the compressor
Kompressorille

Hoyrystimelta

Z parownika

—i—

from the evaporator

Jos on mahdollista, ettd nestemdinen kylmaaine vuotaa kompressoriin, koska
kylméaaine ei hoyrysty kokonaan hoyrystimessa, kaytd lammaonvaihdinta
hoéyrystimen alasvirtaukseen (vastamutkan ylin osa tulee olla héyrystimen
ylapuolella) ja pisaranerotinta imupuolella.
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Imulinjan hoyrystimesta ulostulon sijainti rijppuu kompressorin ja hoyrystimen
korkeuserosta. Putki tulee suunnata ulos eri tavalla riippuen siitd, etta sijaitseeko
hoyrystin samassa vai eritasossa kuin kompressori. Tama on erityisen tarkeaa, jotta
varmistetaan oikeanlainen 6ljyn paluu hoyrystimesta ja vahennetaan riskia siita, etta
nestemadinen kylmaaine tulvii kompressoriin.

Jos hoyrystin sijaitsee kompressoria ylempana (tyypillistd suurissa asennuksissa)
suositellaan, etta jarjestelma on pump-down ohjattu. Ennen kompressorin
pysahtymista kompressori tyhjentdaa hoyrystimen kylmaaineesta. ‘Pump-down’
vaihtoehdon puuttuessa imulinja pitaa varmistaa vastamutkalla, jotta kylmaaine ei
valu hoyrystimesta kompressoriin. Vastamutka suojaa kompressoria nesteiskuilta. Jos
hoyrystin sijaitsee kompressorin alapuolella tulisi kayttaa 6ljymutkaa vertikaalisissa
linjoissa.

t A
U 4
T £3m
L
N[ ™[ 7 [V
i ff A
@y @S (&>
...,.-,\u} “\/ \_J
v
Sprezarka ponizej parownika Sprezarka na réwni z parownikiem Sprezarka powyZej parownika
Compressor below the evaporator Compressor on the same level as Compressor aboce the evaporator

evaporator

Kompressori ja hdyrystin
samalla tasolla

Kompressori hdyrystimen alapuolella Kompressori hoyrystinta ylempana
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Kaksoisnousu

Jos yksikko toimii vaihtelevalla kuormalla ja
saddettavalla teholla, suositellaan kdyttamaan
kaksoisputkinousua imulinjassa.

Maksimiteho Minimiteho

Maks. wydajnos¢ Mniejsza wydajnosé = 33%
'\ 1 5/8 Full load capacity =~ Minimum capacity =33 %
oD area Riser #1 Riser #2 area
7/8 (0.48) 34 & 12 (0.49)
11/8 (0.83) 78 & 3/4 (0.83)
Nousu #p | Nousu #1 138  (126) 118 & 78 (131)
8 138 15/8 (1.78) 138 & 78 (1.74)
Riser #2 Riser # 1 21/8 (3.10) 158 & 13/8 (3.04)
Wznios 2 Wznios 1 25/8 4.77) 21/8 & 15/8 (4.88)
. R 31/8 (6.81) 258 & 158 (6.55)
HGyrystin
Evaporator
Parownik

Kaksoisputkinousu varmistaa 6ljyn kierron minimikuormalla, samalla tarjoten suunnilleen saman
painehavion kuin yhdella putkella taydella teholla.

Pienempi nousu on mitoitettu varmistamaan 6ljyn paluu minimiteholla; suurempi nousu on
mitoitettu siten, ettd yhteenlasketut molempien nousujen virtaama-alueet ovat suunnilleen
yhtenevat paaimu- tai kuumakaasulinjaan.

11. Sdhkdkytkenndit
Sahkotyot tulee suorittaa sertifioidun
sdahkoasentajan toimesta.

A Sahkojdrjestelman tulee tayttaa oleellisten
turvallisuus sdanndsten ja standardien

vaatimukset.

Kytke pdavirtakaapelin riviliittimiin, jotka on -Xz merkitty yksikon piirikorttiin.
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Sahkdkytkenndissa tulee ottaa huomioon kunkin yksikon suositeltu kaapelin
minimihalkaisija (taulukossa nro 5).

Varoitus: Liian ohuiden kaapeleiden kdyttdminen voi aiheuttaa jannitteen putoamisen,
lisata virrankulutusta, aiheuttaa oikosulun, johtaa lampdsuojan laukeamiseen,
kompressorin ja lauhdutinpuhaltimen rikkoutumiseen seka aiheuttaa terveyden ja

hengen vaaraa.

Ennen kuin laite kdynnistetdan uudelleen pitkan kayttotauon jalkeen varmista, ettei
yksikon virtajohdot ole vaurioituneet ja ettei yksikon sahkékomponentit ole |0ystyneet!
Liitosten l6ystyminen voi aiheutua myds kuljetuksen seka pitkittyneen kayton aikana.

Valikoidut yksikot ovat varustettu vaihevahdilla ja pyorimissuunnan releelld

(merkitty - RO). Kun virransy6tto on paalla tulisi releen pilottivalon pysya paalla. Muussa
tapauksessa tarkista kunkin vaiheen jannite ja vaihekytkimien jarjestys.

Ennen kdynnistysta tarkasta riviliittimien kytkennat.

Yksikoihin voi kytkea ulkoisen kayntiluvan potenttiaalivapaana kytkentana (esim.
valireleelld). Paikalliskaytto vaatii jomppikaapelin elektronisen paneelin riviliittimiin.

Huomioi: riviliittimissa on jannite, kun laite on p&alla. Jos edelld mainittu riviliittimen karki on
auki ei laite kaynnisty!
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12. Yksikén kdynnistdéminen

Asennuksen jdlkeen suorita jarjestelman painekoe typpikaasua kayttdaen. Yksikon tiiveyskoe on
suoritettu tehtaalla.

Tiiveyskoe tulee suorittaa EN 378-2 mukaisesti.

é Typpikaasun paineistusta tulee lisata asteittain turvallisuussaanndsten mukaisesti.

é Al3 laita korkeapaine puolelle yli 30bar (KP) eikd matalapaine puolelle yli 15bar (MP).

Al3 suorita painetestis laittamalla jarjestelmaan kemiallisia aineita. Ohjeen noudattamatta
jattaminen johtaa takuun raukeamiseen.

Jarjestelman kuivattamiseksi vakumoi jarjestelma ja laita typpikaasu. Suorita vakumointi kaksi
kertaa: Ensiksi kun kompressorilauhdutinyksikdn venttiilit ovat kiinni ja sitten:

- alenna paine 1,3 mbar:iin
- Tayta jarjestelma typpi kaasulla ainakin 10 bar

- Tyhjenna jarjestelma imulinjan huoltoyhteen kautta

- Tyhjioi koko jarjestelma 1,3mbar asti siten, etta yksikon sulkuventtiilit ovat auki
- Tarkista tyhjion pitavyys 3h jalkeen

- Jos tyhjio on pitanyt, eli vuotoja ei ole havaittavissa, niin tayta jarjestelma kylmaaineella

Al3 kdynnistd kompressoria tai kytke virtaa sihkémoottoriin silloin,
kun jarjestelmassa on alipaine. Tama voi aiheuttaa valokaaren tai
rikkoa laitteen tai sen osia.
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Ennen kylmd&aineen tayttamista laita kampikammionlammitysvastus paalle ja tarkista 6ljyn taso
kompressorista.

Nestemadinen kylmaaine pitaa lisdta nestevaraajaan.

Kayttéonoton jalkeen kylmdainetta voi joutua lisdamaan. Mikali ndin on, tee lisdays imulinjan
puolelta.

Zeotrooppinen seos (R404A, R407C, R407F) pitaa lisatd nestemuodossa.

Kylmaaineen lisdamisen jalkeen laitteen kdynnistamiseksi:

- tarkista sahkokytkennat (luku 11.)

- sdada painekytkimet kayttéohjeen mukaan (suositellut asetukset ovat kappaleessa 17.
pikakdynnistysopas)

- tarkista, etta sulkuventtiilit ovat auki

- kdynnista laite

Yksikon kdaydessa normaalisti laitteesta ei kuulu ylimaaraisia kovia aania eika se
ylikuumene. Hoyrystinkennon tulisi olla tasaisesti huurteen peitossa.

Tarkasta painemittarista paine. Lauhtumislampatilan ja ymparoivan lampétilan eron pitaisi
olla 0-15 K.
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Nestelasissa oleva indikaattorin tulisi osoittaa kuivaa kylmaainetta vastaavaa varia.
Virtauksen pitaisi olla tasainen ja laminaarinen. Mikali virtaus on turbulenssinen ja
muodostuu nadkyvia kuplia, on kylmaaineen taytos vajaa.

Termostaattinen paisuntaventtiili tulee saataa oikein. Hoyrystimesta tulevan héyryn
pitdisi olla tulistettu 4—8 K. Termostaattinenpaisuntaventtiili tulee saataa venttiilin

kayttéohjeen mukaan.

Kompressorilta lahteva kuumakaasun lampétila ei saa ylittda 1152C

13. Yksikon kéytté ja ylldpito

F-kaasu sadntelyn mukaan kylmaainejarjestelmia voi koskea pakolliset
6 tiiveystestit ja niiden kirjaamiset, riippuen kdytetysta kylmdaineesta ja
sen taytomaarasta.

Oikeanlaisen kompressorin toimintaolosuhteiden varmistamiseksi sen kaynnistys-/
pysaytyssykleja tulee rajoittaa. Taman vuoksi yksikon kapasiteetti tulee valita
kapasiteetti vaatimusten mukaisesti. Saatimia tulee kayttaa yksikon
tyoskentelysyklien rajoittamiseksi.

Kompressorilauhdutinyksikon kdynnistysten maksimi maara on 8 per tunti ja minimi
toimintoaika on 3 minuuttia. N&ita raja-arvoja ei saa ylittaa.

Varmista yksikon oikeanlainen toiminta kdynnin aikana:
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a)

b)

c)

d)

kompressorin [ammitysvastuksessa tulee olla virta koko ajan tai silloin kun
kompressori pysahtyy. Kompressorin lammitysvastus tulee kdynnistaa vahintaan 24
tuntia ennen kompressorin kdaynnistamista

jos laitteesta kuuluu koputtavaa danta tai laitteen muuten toimiessa vaarin,
ylikuumentuessa tai jadhdytyksen puuttuessa tee vianhaku ja korjaa viat

sulata hoyrystimet kylmahuoneessa vahintdan 14 paivan valein (useammin, jos
tarve)

avaa kylmahuoneen ovi vain kun valttdmatonta ja mahdollisimman lyhyeksi aikaa
jos yksikko on pitkdan kayttamatta (4-5 paivaa) irroita yksikon virtajohto

jos yksikkd on kayttamatta yli 6 paivaa, poista kylmaaine jarjestelmasta ja valuta
kylmdaaine yksikon vastaanottimeen; irroita yksikdn virtajohto

Yksikdn ensimmaisten 40 kayttétunnin jalkeen tarkista 6ljyn maara ja lisaa
tarvittaessa

ala ylisaada automaatiojarjestelman asetuksia. Ndma toiminnot voidaan suorittaa
vain silloin kun on valttamatonta ja vasta, kun relevantti ohjeistus on luettu

kdyttoohjeesta

vahintdan kerran kahdessa viikossa tarkista yksikko silmamaaraisesti, tarkista
yksikon toiminta, asetukset ja automaatiojarjestelman toiminta

tarkista onko kylmaaine kuivaa; vaihda tarvittaessa suodatinkuivaaja.
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Alkuperaisen 6ljyn korvaaminen toisentyyppisella 6ljylla tai muun kuin alkuperaisen 6ljyn
kdyttaminen voi vaurioittaa kompressoria ja johtaa takuun raukeamiseen

Liiallinen 6ljyn maara voi vaurioittaa kompressoria.

Oljyn minimi- ja maksimitasot ovat saavutettu, kun 6ljyn maara on 20% enemmain/
vahemman, kuin normaali 6ljyn maara.

Kompressoreissa, joissa on nakdlasi vastaavat maarat ovat 1/3 (minimi) ja 2/3
(maksimi).

Tarkista 6ljyn laatu ja maara sdannollisesti kompressorin tyypista riippumatta.

POZIOM MAKSYMALNY

POZIOM NY

Oljyn maaran maarittiminen kompressori- ja tandem yksikdissa, joissa
ei ole nakolasia:

- saanndllisin vadliajoin punnitse yksikko tarkkuusvaa'alla
- saanndllisin valiajoin vaihda 6ljy uuteen.
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Lammitysvastus voi saavuttaa 809C Ilampdétilan. Lammitysvastuksen
koskeminen voi aiheuttaa palovamman. Oljyn |dmpétilan tulisi pysya
keskimadrin +45- +552C valilla.

Lammitysvastuksen puuttumisesta tai vaurioitumisesta tulee ilmoittaa
valittdmasti tavarantoimittajalle.

Lammitysvastuksen virtalahteeseen kytkennan epaonnistuminen voi
vaurioittaa kompressoria. Tama johtaa takuun raukeamiseen.

Ennen ensimmaista kdyttoonottoa tai laitteen oltua pitkdaan
kayttamattomana kytke kampikammion lammitysvastus vahintaan 24 tuntia
ennen kompressorin kdaynnistamista. Normaalissa kaytdssa varmista aina
kompressorin ollessa pois paalta, ettd kampikammion lammitysvastus on
paalla.
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14. Huolto

Kompressorilauhdutinyksikko tulee sadnnollisesti tarkastaa patevoitetyn kylmdasentajan
toimesta.

Kaikki jarjestelmaan kolmannen osapuolen toimesta tehdyt muutokset ovat kayttdjan
yksinomaisella vastuulla ja johtavat takuun raukeamiseen.

1)

2)

3)

5)

6)

7)
8)

Ennen huolto-, korjaus- tai yllapitotoimia varmista, etta laite on pois padalta ja se on
irroitettuvirtaldhteesta. Huolto-, korjaus- ja yllapitotoimissa sekd sahkotoissa tulee
noudattaavarovaisuutta.

Tarkista silmamaaraisesti, ettei yksikdssa ole nakyvia vikoja, jotka voivat aiheuttaa
laitteentoimintahairion.

Jos jarjestelma on kuiva tai sen ollessa taytetty typpikaasulla kuivaa ja tayta
jarjestelma. Suoritatoiminnot saadosten mukaisesti.

Tarkista, etta putket ja liitokset ovat ehjia ja ettei niissa ole nakyvia halkeamia tai
muita merkkejamekaanisista vaurioista. Varmista, ettei kuljetuksen aikana tai laitteen
oltua pitkdan kayttamatta,laitteen komponentit ole liikkuneet suhteessa toisiinsa,
mika voisi vaurioittaa niita.

Kaynnista [ammittimet 24 tuntia ennen kadynnistystd. Tama vaaditaan seka ennen
ensimmaistakayttoa etta laitteen oltua pitkdan kayttamattomana, jos jannite oli
irroitettu terminaaleista.

Ennen kdynnistamista, erityisesti asennuksen, huollon-, korjauksen ja yllapitotoimien
jalkeen,varmista, ettda kompressorin sulkuventtiilit meno- ja tulopuolella ovat auki.
Sulje venttiilit vainsilloin, kun on valttamatonta.

Jarjestelman ja kompressorin tyhjennyksessa noudata saannoksia ja maarayksia.

Ala jata ilmaa kompressoriin ennen kuin tdytat sen kylmaaineella. Kuivaa kompressori
huolella.
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9) Kompressorin ja 6ljynerotin piirin 6ljytason tulee olla oikea. Jos merkittavaa
Oljyn vahenemista on havaittavissa, lisaa oljya.

10) Aseta painekytkimet kompressorille sopivan kylmaaineen mukaiseksi.
Ohjaimen ja painekytkimen asetuksien sddataminen ei saa aiheuttaa
kompressorin toimintoalueen ylittymista.

11) Ennen koko jarjestelman kdynnistadmista varmista, ettd kompressorit
ovat kytketty oikein. T4t4 varten mittaa kompressorin lapi kulkeva virta/jannite
kdynnistyksen aikana. Mittaa jannite, kun imu ja tulopuolen venttiilit ovat auki.
Virran tulisi nopeasti kohota kdynnistyksen aikana maksimiarvoon ja pudota,
kun maksimi on saavutettu. Selvita syy ja korjaa ongelma, mikali ndin ei
tapahdu.

12) Ulostulopuolen kylmaaineen lampdtila ei saa ylittda 1159C.

13) Kompressorin lammitysvastuksen lampétila tulisi olla +402C ja +452C:een
valilla.

14) Imupuolen héyryn tulistuksen tulisi olla 10-20K. Mikali ndma arvot
ylittyvat, sdada paisuntaventtiileita tai ohjaimia.

15) S&aada tyristorin avulla puhallinnopeus (jos saatavilla), niin etta
lauhdelampdtila on 35°C-45°C (R404A paine on 16—19 bar).
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Kerran kuukaudessa

- Tarkasta kuumakaasun paine

- Tarkasta imupaine

- Tarkasta imukaasun lampétila

- Tarkasta kuumakaasun lampatila

- Tarkasta kompressorin lammitysvastuksen lampdtila
- Tarkasta tulistus

- Tarkasta 6ljyn taso ja tayta tarvittaessa

- Tarkasta kompressorin moottorin sahkovirta
- Tarkasta lauhduttimen puhtaus

- Tarkasta jarjestelman kosteustaso

- Tarkasta yhteiden / laippaliitoksien kunto

- Tarkasta kylmaainevuodot

- Tarkasta, ettei hoyrystin ole jaatynyt.

Kerran 6 kuukaudessa

- Turvareleen sertifikointi
- Hoyrystimen tippuvesialtaan kunnon tarkastaminen
- Lauhduttimen putkilinjojen tarkastaminen /

- Lauhduttimen kunnon tarkastaminen (erityisesti siisteys)

Kerran 12 kuukaudessa

- Puhdista lauhdutinkenno

- Analysoi 6ljyn rakenne

- Puhdista héyrystimen kuori, pellit ja putket
- Tarkista magneettiventtiilien toiminta

- Tarkasta imulinjan suodattimen paine-ero

Mikali epdajohdonmukaisuuksia havaitaan, tulee tehda tarvittavat toimet niiden syyn
selvittdmiseksi ja tarvittaessa korjaamiseksi.

Suositellaan tayttamaan lomake saannollisista tarkastuksista, korjauksista, sdaadoista ja huolto-

seka yllapitotoimista.
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Nro

Ongelma

Mahdollinen aiheuttaja

Korkeapaine-
kytkimen
laukeaminen

pysaytti
kompressorin

Jarjestelmdssa on ilmaa tai
muuta kaasua, joka ei
nesteydey. Lauhdutin ei
toimi kunnolla, johtuen
kertyneesta liasta, veden
virtauksen vahyydesta,
lilan korkeasta ympariston
[ampdotilasta tai ilman
riittamattomasta
virtauksesta (puhaltimet
vaurioituneet).
Nestesuodatin
tukkeutunut tai nakolasi
on vaurioitunut.

Hoyrystin ylikuormittunut.
Paisunta- tai
magneettiventtiili
vaurioitunut.(Suljettu).
Jarjestelma ei ole kuiva.
Matala paine. Liikaa
kylmaainetta.

Matala-
painekytkin
pysaytti
kompressorin

Nestesuodatin
tukkeutunut tai nakélasi
vaurioitunut.
Jarjestelma ei ole kuiva.
Imusuodatin tukossa.
Hoyrystimen kuorma
matala (hoyrystimet
tukossa)

Paisunta- tai
magneettiventtiili
vaurioitunut.(Suljettu).

Oljykytkin
aiheutti
kompressorin
kaatumisen

Kompressorin 6ljytaso
lilan matala Kylmaainetta
Oljyssa - Kampikammion
[@ammitin ei valttamatta
toimi kunnolla
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Oljylinja vaurioitunut —
Oljysuodatin tukossa,
Oljyn erotin tai 6ljyn
erotin venttiilit
vaurioituneet

4. | Kompressori | [auhdutin ei toimi

ottaa liikaa kunnolla lian, veden

virtaa virtauksen vihyyden,
lilan korkea ympariston
lampdotilan tai ilman
riittdmaton virtauksen
vuoksi (puhaltimet
vaurioituneet). Vaihe
puuttuu tai lilan alhainen
jannite. Hoyrystin
ylikuormittunut.

5. Hoyrystin
Imupuolella ylikuormittunut.
korkea paine, | yompressori ei kay
hoyrystlmen taydella teholla.
tulistus . Ulostulon venttiili
normaali vaurioitunut.

Imuventtiili
vaurioitunut.

6.

!(orkeay Liian korkea

|rrjupa|r?e, hoyrystinpaine.

hoyrystlmen Kylmaainetta liikaa.

tulistus . hrs

alhainen Palsgn‘taventtull N
vaurioitunut- venttiili
ei sulkeudu.

7. Nestesuodatin
Alhainen tukkeutunut. Tarkasta
imupaine, nakolasi. Liian vahan
héyrystimen | kylmé&ainetta.
tulistus korkea | Jarjestelm3 ei ole

kuiva. Paisunta- tai
magneettiventtiili
vaurioitunut.(Suljettu).
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Lauhdepaine
korkea,
nestemaisen
kylmé&aineen
[ampdtila lilan
korkea

8. |Alhainen Imusuodatin tukossa.
imupaine, Hoyrystimen kuorma
hoyrystimen lilan alhainen
tulistus (hoyrystimet tukossa).
normaali

9.

Lauhdutin ei toimi
kunnolla; lika, veden
virtauksen vahyys, liilan
korkea ympariston
[ampatila tai ilman
riittamaton virtaus
(lauhdutin tukossa).

10. | Lauhdepaine
korkea,
kuumakaasun
lampotila
lilan alhainen

Lauhdutin ei toimi
kunnolla; lika, veden
virtauksen vahyys, liian
korkea ympariston
[ampdtila tai ilman
riittdmatodn virtaus
(puhaltimet
vaurioituneet).
Jarjestelmassa liikaa
kylmaainetta.
Jarjestelma ei ole kuiva.
Hoyrystimen
[ampokuorma liian
korkea.

11.

Lauhdepaine
alhainen,
kuumakaasun
[ampdotila
lilan korkea

Jarjestelmassa liikaa
kylmaainetta.
Nestesuodatin
tukkeutunut tai nakolasi
vaurioitunut.

Ulostulon venttiili
vaurioitunut. Imuventtiili
vaurioitunut.
Imusuodatin tukossa.
Magneettiventtiili
vaurioitunut.

Liian vdhan
kylmaainetta.

12. | Lauhdepaine
alhainen,
kuumakaasun
[ampatila
normaali

Kompressori ei kdy
taydella teholla
Hoyrystimen
lampdkuorma alhainen —
Hoyrystimet tukossa,
liiallinen alijaahtyminen

Area Cooling Solutions Sp. z o0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
tel/fax +48 71 354 56 24
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13. Lauhdepaine

Jarjestelmassa liikaa
kylmaainetta.

alhainen, . -
Paisuntaventttiili
kuumakaasun .
s . vaurioitunut -
[ampotila . .
. venttiili on koko ajan
alhainen )
auki

14. Jarjestelma on ylitaytty.
Nimellis- IlImaa tai muuta
kuormitus epakuranttia kaasua
(RLA) lilan jarjestelmassa.
korkea Lauhdutin ei toimi

kunnolla; lika, vahainen
veden virtaus, lilan
korkea ympariston
[ampatila tai ilman
riittamatton virtaus
(puhaltimet
vaurioituneet).

15. Kompressori ei toimi
Nimellis- taydella teholla.
kuormitus Suodatinkuivain
(RLA) liian tukkeutunut tai
matala nakolasi kuohuu.

Kompressorin
paineventtiilit
vaurioituneet.
Kompressorin
imuventtiilit
vaurioitunut. Paisunta-
tai magneettiventtiili
on vaurioitunut
(tukossa, kiinni).

16. | Lauhduttimel
ta  palaava
kylmaaine on
liilan kylmaa

Jarjestelmdssa on liikaa
kylmdaainetta. llman tai
muun kaasun oleminen
jarjestelmassa, joka ei
liukene. Suodatinkuivain
tukkeutunut tai nakélasi
vaurioitunut. Paisunta- tai
magneettiventtiili on
vaurioitunut (kiinni).

Area Cooling Solutions Sp. z o0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
tel/fax +48 71 354 56 24
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15. Kdytdstda poistaminen

@ Yksikon tai sen osien kayttodnotosta poistamisessa
noudata varovaisuutta erityisesti sahkdisten ja
paineistettujen komponenttien osalta.

Ennen laitteen kaytosta poistamista, katkaise virtaldhteen jannite ja tyhjenna
kylmé&aine kylmaaineen kasittelyd koskevien sddanndsten mukaisesti.

Mikali vaihdat koneessa olevat sulkuventtiilit, tyhjenna jarjestelma
kylmdaaineesta.

Laitteesta talteenotettu kylmé&aine tulee kierrattas, kunnostaa/palauttaa tai
hyodyntda voimassa olevien saddoésten mukaisesti.

& Kompressorista poistetun éljyn ja
Oljyn erottimen lampdtila voi
nousta yli 602C. Noudata
varovaisuutta.

Oljy on saastuttava jate, joka tulee kierrattdd/havittaa asianmukaisesti..

36

Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wies Wroctawska, Poland
phone/fax +48 71 354 56 24
www.area.pl




BL17-11.09

16. Pikakdynnistysopas (mukaan lukien kylméaineen vaihtaminen)

Valo vilkkuu: VIRHEELLINEN toiminto
Valo palaa: OIKEA toiminto

Control light /
tarkastusvalo

A. Yksikot R134a kylmaaineella
A-sarjan yksikot (kuvattu GXXA, BXXA ja PXXA)
on suunniteltu R134a kylmaaineelle ja niissa
on automaattinen mini painekytkin matala-
(MP) ja korkeapaineelle (KP).
MP asetuksen arvot:
KATKAISEE = 0.7 barg
KYTKEE = 1.7 barg

KP asetuksen arvot:

KATKAISEE = 24 barg
KYTKEE = 18 barg

B. Yksik6t R404A kylmaaineella

A-sarjan yksikot (kuvattu EXXB, BXXB ja PXXB) on suunniteltu R404A
kylmaaineelle ja niissa on
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automaattinen saddettdva painekytkin matala ja korkea (MP/KP) paineille.

Matala- ja korkeapainekytkimien suositellut arvot, riippuen kaytetysta kylmaaineesta,
I6ytyvat alla olevasta taulukosta:

KYTKEE KP = KP ASETUS (KATKAISEE KP) - DIFF

e Suositellut asetukset KP/MP painekytkimille (turvallisuus)

R404A R407C RA4O7F
MP asetus (bar) 3 2,6 3

KP asetus (bar) 27 24 26,5
1 1 1

Lisatietoja painekytkimen saadoista kappaleessa:
7. Liitteet

Yksikon perusversiossa ei ole puhallinnopeuden sdatéa. Puhallinnopeuden sdaté on
saatavilla 02 versioissa.

Puhallinnopeuden tehdasasetus on 19 bar (kondenssipaine). Asetusta tulee sdataa
kylmaaineen ja yksikén toimintaolosuhteiden mukaan (puhallinnopeuden sdatamisen
ohje on luvussa 18. Liitteet.)

Yksikén ja Kp painekytkimen toimintoaluetta ei saa ylittéd!

Arvoja muutettaessa huoltomittari tulee olla liitettynd!

Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wies Wroctawska, Poland
phone/fax +48 71 354 56 24
www.area.pl
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Aseta
- alustavasti yksikon ollessa sammutettuna
- saada tarkemmin yksikon kaydessa.

SETPOINT SCREW

Range

360°

8-25

~2.5 bar

GXXA ja EXXB yksikdiden puhallinnopeuden
saatokytkin sijaitsee muovisen
tarkastushatun alla.

BXX ja PXX yksikdiden puhallinnopeuden
saatokytkin sijaitsee muovisen
tarkastushatun alla yksikén etupuolella.

Area Cooling Solutions Sp. z o0.0.

Ul. Relaksowa 27

55-080 Nowa Wie$ Wroctawska, Poland

phone/fax +48 71 354 56 24
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17. Liitteet

e Puhallinnopeuden saadon kdyttéohje

e MP/KP painekytkinten kayttéohje

e Deklaracja wtaczenia zgodnie z Dyrektywg Maszynowa 2006/42/WE, Zatacznik Il, 1B /
Declaration of incorporation in accordance with Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il,
1B

e Declaration of conformity according to Low Voltage Directive 2014/35/EU. / Deklaracja
zgodnosci z Dyrektywq Niskonapieciowqg 2014/35/UE /

e Kaynnistyspoytakirja
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e AC Puhaltimen sdito

Nastawy

Wartos¢ zadana jest ustalona dla 90% wartosci
wyjsciowej. Minimalna warto$¢ odciecia wynosi 30%
napigcia zasilania. ObcigZenie oraz napigcie
zasilania mogg wplywac na charakterystyke
urzadzenia.

CONTROLLER CHARACTERISTIC

100% -
95% ; .
L

»

Min. speed
30%

Prop.band

SETPOINT _l

PRESSURE [bar)
ST .

OUTPUT TO MOTOR [% of supply voltage]

Cut-off mode I

Nastawa napigcia minimalnej predkosci,
zabezpieczajgca wentylator przed zbyt niskimi
obrotami, moze by¢ dokonana w zakresie

od 30 % do 90 % napiecia sieci.

Zakres (bar)
10 do 25 22 do 42

Zakres
proporcjon. 451 55+1.5

Histerezy sa stale. Nie sg one zaznaczone na
charakterystykach sterownika. Histerezy sg zawarte
w zakresie proporcjonalnoéci.

Uwaga

Podane warto$ci odpowiadajq czestotliwosci napiecia

zasilania 50Hz.

Dla czgstotliwosci napigcia 60 Hz punkt odcigcia oraz

zakres proporcjonalnosci obniza sie 0 20%

SRUBA NASTAWCZA

Wartos¢ zadana

Wartoé¢ zadana ci$nienia, dla ktorej urzadzenie musi
zadziata¢, powinna by¢ ustawiona przy pomocy Sruby
nastawczej.

Fabryczne ustawienia wartosci zadanej:

Zakres 10 do 25 bar 19 bar

Zakres 22 do 42 bar 26 bar

Naprawa i wymiana

Naprawa nie jest mozliwa. W przypadku wadliwego
dzialania sterownika nalezy sprawdzi¢ go u
najblizszego dostawcy. Przy kontaktowaniu sie

z dostawcg w sprawie wymiany nalezy poda¢ numer
typu / modelu sterownika. Numer ten moze zosta¢
znaleziony na tabliczce znamionowej lub pokrywie.

Area Cooling Solutions Sp. z o0.0.

Ul. Relaksowa 27

55-080 Nowa Wie$ Wroctawska, Poland
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e EC Puhaltimen saato

Control Characteristic

4— 45"
oV
S (0.0V)
. (V)
(Output
voitage)
% (0.8V)
o (Pressure)
Figure 2: Mounting Position Range Rarge |30
8—25 | ~25bar
Wiring 22-42 | ~37 bar
Figure 4: Output Versus Pressure
A WARNING: Risk of Electric Shock. * Controller voltage output (measured across wires 2
Disconnect or isolate all power supplies before and 3) with supply voltage at + 10 VDC (measured
making electrical connections. More than one across wires 1 and 3).

disconnect or isolation may be required to
completely de-energize equipment. Cantact with The controller's proportional band is fixed and defined
oomppnents carrying hazardoys voltage can cause as the difference between the two pressure values at
electric shock and may result in severe personal which the output voltage values are 5% and 95% (+0.5
injury or death. and +9.5 VDC) of the supply voltage from the EC
motor. The proportional band is typically 4 bar (58 psi)
for the 8—25 bar range and typically 5 bar (72.5 psi) for

A the 22—42 bar range.

CAUTION: Risk of Property Damage.

Do not apply power to the system before checking

all wiring connections. Short circuited or improperly Setpoint Adjustment Screw
connected wires may result in permanent damage to

the equipment.

Wire the P315PR Series controller according to the
details shown in Figure 3.

The rubber gasket must be placed between the quick
connector plug and the controller terminals to maintain
the IP65 protection class.

Figure 3: Wiring Details

Figure 5: Setpoint Adjustment Screw
Location

Setpoint Adjustment

1 3 The setpoint is defined at 95% output value. The

L pressure setpoint at which your equipment operates
—T can be adjusted by using the setpoint adjustment

screw.
+10V (1)
I 0-10V (2) The controller ships with a factory default setpoint of
I oV (3 19 or 26 bar (276 or 377 psi).
N——l’ Repair Information

If a Series P315PR Condenser Fan Speed Controller
fails to operate within its specifications, replace the
unit. For a replacement Series P315PR, contact the
nearest Johnson Controls® representative. Provide

the model number of the control when ordering a
replacement. This number is found on the data plate.
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Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.

Ul. Relaksowa 27

55-080 Nowa Wies$ Wroctawska

Tel./Fax +48 71 354 56 24
Cooling Solutions Tg| +48 71 354 56 26

Deklaracja wiaczenia zgodnie z Dyrektywq
Maszynowa 2006/42/WE, Zatgcznik Il, 1B

Deklarujemy, Ze poniisze agregaty:
BASICLine

przewidziane s3 do wiaczenia do maszyn i 53
zgodne z odno$nymi postanowieniami Dyrektywy
Maszynowej 2006/42/WE.

Nie wolno oddawaé naszych produktow do
uzytku dopoki maszyna, do ktérej maja one by
wiaczone lub ktérej sg czescia, jako calos¢ fgcznie
z produktem, ktéry jest przedmiotem niniejszej
deklaracji, nie bedzie odpowiadata ustawowym
przepisom.

Dodatkowo deklarujemy wykonanie agregatow w
zgodnosci z nastepujacymi normami:
PN-EN 378
PN-EN I1SO 12100:2010
PN-EN I1SO 13857
PN-EN 60204-1
PN-EN 60529

Niniejsza deklaracja traci waznos¢ w przypadku
dokonania jakichkolwiek zmian i modyfikacji
w konstrukcji w/w urzadzen bez naszego udziatu
lub naszej zgody.

Instalowanie i uzytkowanie w/w urzadzen w
konstrukcjach i miejscach, ktére nie spetniajg
przepisow prawa budowlanego jest zabronione.

Wyprodukowano w Polsce

www.area.pl

area@area.pl

Declaration of incorporation in accordance with
Machinery Directive 2006/42/EC, Annex Il, 1B

We hereby declare that the following products:
BASICLine

are intended for incorporation in other
machinery and comply with all provisions of the
Machinery Directive 2006/42/EC.

Our products must not be put into service until
machinery into which they are to be incorporated
or which they are part has been declared as a
whole, including the product that is subject of
this declaration, are in conformity with legal
requirements.

Additional we declare manufacturing of units
according to following standards:
EN 378
EN 1SO 12100:2010
EN 1SO 13857
EN 60204-1
EN 60529

This declaration expires in case of any changes
and modifications of construction in units
mentioned above without our participation or
permission.

Installing and using of units mentioned above in
constructions and places which aren't up to
construction law regulations is forbidden.

Made in Poland

Dyrektor Generah\(G neral Rirector

R s \
Jarastaw tukojko
03,01.2017

Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.
Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wies Wroctawska, Poland
phone/fax +48 71 354 56 24
www.area.pl
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Area Cooling Solutions Sp. z 0.0.

Ul. Relaksowa 27
55-080 Nowa Wies Wroctawska
Tel./Fax +48 71 354 56 24

Cooling Solutions Te|. +48 71 354 56 26

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywa
Niskonapigciowa 2014/35/UE.

Deklarujemy, ze poniisze agregaty:
BASICLine

spelniajg wymagania dyrektywy niskonapieciowej
LVD 2014/35/UE.

Dodatkowo deklarujemy wykonanie agregatéw w
zgodnosci z nastepujacymi normami:

PN-EN 60335-1

PN-EN 60335-2
PN-EN 60204-1

Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku
dokonania jakichkolwiek zmian i modyfikacji
w konstrukeji w/w urzadzen bez naszego udzialu
lub naszej zgody.

Instalowanie i uzytkowanie w/w urzadzeh w
konstrukcjach i miejscach, ktére nie speiniaja
przepiséw prawa budowlanego jest zabronione.

Rurociaggi s3 zgodne Dyrektywg o Urzgdzeniach
Cisnieniowych 2014/68/UE (Art. 3 § 3 — Uznana
Praktyka Inzynierska — SEP).

Podzespoly agregatu posiadajg znak CE, jezeli jest
wymagane. Deklaracje zgodnosci podzespotow sg
dostepne na zyczenie.

Produkt nosi oznaczenie zgodnosci CE.

Wyprodukowano w Polsce

www.area.pl
area@area.pl
Declaration of conformity according to Low
Voltage Directive 2014/35/EU.
We hereby declare that the following products:
BASICLine

are in conformity with Low Voltage Directive
2014/35/UE.

Additional we declare making condensing units
according with following standards:

EN 60335-1

EN 60335-2

EN 60204-1

This declaration expires in case of any changes
and modifications of construction in units
mentioned above without our participation or
permission.

Installing and using of units mentioned above in
constructions and places which aren’t up to
construction law regulations is forbidden.

The piping is in compliance with the Pressure
Equipment Directive 2014/68/EU (Art. 3 § 3 -
Sound Engineering Practice — SEP)

Components of the Units carry CE mark as far as
required. Conformity Declarations are available
as far as required.

The product is provided with CE a mark.

Made in Poland

Dyrektor Geperaln /Ge eral Director

Jari iaw tukolko
01,01.2017
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MALLI

SARJANUMERO

Kylmaaine

KP/MP Painekytkin

MP matalapaine kytkin asetusarvo

Puhallinnopeuden saadon asetukset

Tarkistettu sahkaliitokset

Tarkista vaihevahti rele (R0O)

Tarkistettu saatimen parametrit

IR33
PRACK
Tarkasta ajurin parametrit
Tarkasta dljytaso
INV ON/OFF

KP

MP

Kylla

Kylla

Kylla

ST1
P1
C21

CABO2
CABO3

CABO9
CAF04

Kylla

F26

DIFF

DIFF

bar

Ei

Ei

Ei

Ei

MP
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Cooling Solutions
|

Adresy

ul. Relaksowa 27

55-080 Nowa Wies Wroctawska

Polska

Tel: +48 71 354 56 24
Fax: +48 71 354 56 22

area@area.pl
export@area.pl

=] www.area.es

- www.area.pl

(] | www.areacooling.fr

— www.areacooling.ru
== www.areacooling.co.uk
= www.areacooling.de
| www.areacooling.dk
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